S&W M&P PRO I-DOT NIGHT SIGHT SET - AMERIGLO S&W M&P I-
DOT SIGHT SET

Vertical Two-Dot System Enables Quick Sight Alignment

An alternative to traditional sights, Pro I-DOT sights encourage accurate,
instinctive sight alignment without taking the time to line up a three-dot sight
picture. Simply position the top dot directly above the bottom dot on the
target and squeeze the trigger! Tritium inserts and photo luminescent front-
sight outlines make these sights visible in all light conditions - day or night.
Glock® set features a green rear dot and a green front sight with a lime-green
outline. Smith & Wesson (S&W) set has a green rear dot and a green front
sight with an orange outline.

“GLOCK" is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

¢ Name: AMERIGLO S&W M&P I-DOT SIGHT SET
e Manufacturer: AMERIGLO

¢ Product no.: 100010616

e Mfr. No.: SW-201

¢ Make: Smith & Wesson

e Model: M&P

¢ Sight Color: Green/Orange,Green

¢ Style: I-Dot, Tritium

e Delivery weight: 0.034kg

e UPC: 644406904946

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET von AMERIGLO entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, deine SchieBgenauigkeit und erfahrung zu verbessern. Um deine Sicherheit
und die ordnungsgemaRe Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen zu Produktsicherheit, Installation, Nutzung und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Lagere das Sichtset an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Uberpriife das Sichtset regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Halte dieses Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Wenn du eine Fehlfunktion oder Beschadigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Installation kann zu Fehljustierung und ungenauem SchieRRen fuhren.
o Das Nichteinhalten von Sicherheitsrichtlinien kann zu Unfallen oder Verletzungen flhren.

¢ Anleitung zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Sichtset installierst oder
anpasst.

o Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen genau.

o Vermeide es, das Sichtset zu modifizieren oder es in einer Weise zu verwenden, die vom Hersteller
nicht vorgesehen ist.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen im gesetzlichen Alter gedacht, die in der
Sicherheit von Feuerwaffen geschult sind.

o Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt
werden, wenn sie dieses Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne das vorhandene Visier von deinem S&amp;W M&amp;P mit den entsprechenden
Werkzeugen.

o Richte das neue Pro IDOT Sichtset mit der WerkstattDovetail aus.



o Sichere das Visier, indem du sicherstellst, dass es richtig sitzt und ausgerichtet ist.
o Bestatige, dass das Visier stabil ist und sich nicht bewegt, wenn es sanft geschttelt wird.

2. Nutzung:

o Positioniere beim Zielen den oberen Punkt direkt dber dem unteren Punkt auf deinem Ziel.
o Dricke den Abzug sanft, um deinen Schuss abzugeben, und behalte den Fokus auf der

Sichtausrichtung.
o Ube regelméaRig, um dich mit dem Sichtset vertraut zu machen und deine Genauigkeit zu

verbessern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur nicht gefahrliche Abfalle.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich

zu recyceln.
e Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmall, wenn es gefahrliche Komponenten enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Nutzung des S&amp;W M&amp;P PRO
IDOT NIGHT SIGHT SET wende dich bitte an deinen ortlichen autorisierten Handler oder besuche die Website des
Herstellers flr weitere Informationen.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem S&amp;W
M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET by AMERIGLO. This product is
designed to enhance your shooting accuracy and experience. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read this safety instruction guide carefully. It contains important information regarding product
safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.

Store the sight set in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear before use.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to misalignment and inaccurate shooting.
o Failure to follow safety guidelines may result in accidents or injury.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the sight set.
o Use appropriate tools and follow the installation instructions precisely.
o Avoid modifying the sight set or using it in a manner not intended by the manufacturer.

¢ Age or AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals of legal age who are trained in firearm safety.
o Ensure that inexperienced users are supervised by a qualified adult when using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sight from your S&amp;W M&amp;P using the appropriate tools.
Align the new Pro IDOT sight set with the factory dovetail.

Secure the sight in place, ensuring it is properly fitted and aligned.

Confirm the sight is stable and does not move when gently shaken.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o When aiming, position the top dot directly above the bottom dot on your target.
o Squeeze the trigger gently to take your shot, maintaining focus on the sight alignment.
o Practice regularly to become familiar with the sight set and improve your accuracy.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous components.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, installation, or usage of the S&amp;W M&amp;P PRO IDOT
NIGHT SIGHT SET, please reach out to your local authorized dealer or visit the manufacturer's website for more
information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W M&amp;P
PRO IDOT NIGHT SIGHT SET. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Set de Viseurs
S&amp;W M&amp;P PRO IDOT

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de viseurs S&amp;W M&amp;P PRO IDOT d'AMERIGLO. Ce produit est congu pour
améliorer ta précision de tir et ton expérience. Pour assurer ta sécurité et une utilisation appropriée de ce
produit, lis attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes concernant la sécurité
du produit, l'installation, I'utilisation et I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est compatible avec le modele de ton arme avant I'installation.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution, en suivant tous les protocoles de
sécurité.

¢ Range le set de viseurs dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

 Inspecte régulierement le set de viseurs pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

e Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Si tu remarques un dysfonctionnement ou un dommage, cesse immédiatement de ['utiliser et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement et un tir imprécis.
o Ne pas suivre les directives de sécurité peut entrainer des accidents ou des blessures.

« Instructions pour Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant l'installation ou I'ajustement du set de viseurs.
o Utilise des outils appropriés et suis les instructions d'installation a la lettre.
o Evite de modifier le set de viseurs ou de I'utiliser d'une maniére non prévue par le fabricant.

 Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public :

o Ce produit est destiné a des utilisateurs majeurs qui sont formés a la sécurité des armes a feu.
o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte qualifié lors de
I'utilisation de ce produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Retire le viseur existant de ton S&amp;W M&amp;P a I'aide des outils appropriés.
Aligne le nouveau set de viseurs Pro IDOT avec la rainure d'usine.

Fixe le viseur en place, en t'assurant qu'il est correctement installé et aligné.
Confirme que le viseur est stable et ne bouge pas lorsque tu le secoues légerement.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :



o Lors de la visée, positionne le point supérieur directement audessus du point inférieur sur ta cible.

o Presse doucement la gachette pour tirer, tout en maintenant ton attention sur I'alignement du
viseur.

o Pratique régulierement pour te familiariser avec le set de viseurs et améliorer ta précision.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets non dangereux.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des composants dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou questions concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation du set de viseurs
S&amp;W M&amp;P PRO IDOT, n'hésite pas a te rapprocher de ton revendeur autorisé local ou a visiter le site
web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux assurer une expérience slire et agréable avec ton set de viseurs S&amp;W
M&amp;P PRO IDOT. Merci de préter attention a la sécurité !



S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET di AMERIGLO. Questo prodotto €
progettato per migliorare la tua precisione di tiro e I'esperienza complessiva. Per garantire la tua sicurezza e un
corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza. Contiene informazioni importanti riguardo la sicurezza del prodotto, I'installazione, I'uso e lo
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con attenzione, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva il set di mire in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Ispeziona regolarmente il set di mire per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Se noti malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente |'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Potenziali Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a disallineamento e tiro impreciso.
o La mancata osservanza delle linee guida di sicurezza pud causare incidenti o infortuni.

¢ Istruzioni per Evitare Rischi:

o Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione del set di mire.
o Utilizza strumenti appropriati e segui le istruzioni di installazione con precisione.
o Evita di modificare il set di mire o di utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

o Questo prodotto & destinato a persone di eta legale che sono addestrate nella sicurezza delle armi
da fuoco.

o Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto qualificato durante I'uso di
guesto prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il mirino esistente dal tuo S&amp;W M&amp;P utilizzando gli strumenti appropriati.
Allinea il nuovo set di mire Pro IDOT con il dovetail di fabbrica.

Fissa il mirino in posizione, assicurandoti che sia correttamente montato e allineato.
Conferma che il mirino sia stabile e non si muova quando viene delicatamente scosso.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Quando punti, posiziona il punto superiore direttamente sopra il punto inferiore sul tuo bersaglio.



o Premi delicatamente il grilletto per effettuare il tiro, mantenendo la concentrazione
sull'allineamento delle mire.
o Pratica regolarmente per familiarizzare con il set di mire e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti non pericolosi.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non pil utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove applicabile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene componenti pericolosi.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per assistenza ulteriore 0 domande riguardanti la sicurezza, I'installazione o I'uso del S&amp;W M&amp;P PRO
IDOT NIGHT SIGHT SET, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore autorizzato locale o visitare il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo S&amp;W M&amp;P
PRO IDOT NIGHT SIGHT SET. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET fra AMERIGLO. Dette produktet er
designet for a forbedre din skytepresisjon og opplevelse. For a sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette
produktet, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktig informasjon om
produktsikkerhet, installasjon, bruk og avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din vapenmodell fgr installasjon.

Handter alltid vapen og tilbehgr med forsiktighet, og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Oppbevar siktesettet pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Inspiser jevnlig siktesettet for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Hvis du merker noen feil eller skade, slutt & bruke det umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fgre til feiljustering og ungyaktig skyting.
o Unnlatelse av a falge sikkerhetsretningslinjene kan resultere i ulykker eller skader.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg alltid for at vapenet er avfyringsklart fgr installasjon eller justering av siktesettet.
o Bruk passende verktgy og fglg installasjonsinstruksjonene ngye.
o Unnga & modifisere siktesettet eller bruke det pa en mate som ikke er ment av produsenten.

e Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer av lovlig alder som er opplaert i vapensikkerhet.
o Sgrg for at uerfarne brukere er under oppsyn av en kvalifisert voksen nar de bruker dette
produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning.

o Fjern det eksisterende sikte fra din S&amp;W M&amp;P ved a bruke passende verktgy.
Juster det nye Pro IDOT siktesettet med fabrikk dovetail.

Sikre siktesettet pa plass, og segrg for at det er riktig festet og justert.

Bekreft at siktesettet er stabilt og ikke beveger seg nar det ristes forsiktig.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Nar du sikter, plasser toppunktet direkte over bunnen punktet pd malet.
o Klem avtrekkeren forsiktig for & ta skuddet, og oppretthold fokus pa siktejusteringen.
o @v regelmessig for a bli kjent med siktesettet og forbedre din presisjon.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlig avfall.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er aktuelt.
o Ikke kast produktet i husholdningsavfall hvis det inneholder farlige komponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere assistanse eller forespgrsel om sikkerhet, installasjon eller bruk av S&amp;W M&amp;P PRO IDOT
NIGHT SIGHT SET, vennligst kontakt din lokale autoriserte forhandler eller besgk produsentens nettsted for mer
informasjon.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt S&amp;W M&amp;P PRO
IDOT NIGHT SIGHT SET. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu celownikéw S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET firmy AMERIGLO.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojej doktadnosci strzatu oraz do$wiadczenia podczas
strzelania. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu, instalacji, uzytkowania oraz utylizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacja.

Zawsze obchodzi¢ sie z bronig i akcesoriami ostroznie, przestrzegajgc wszystkich protokotéw

bezpieczenstwa.

Przechowuj zestaw celownikdéw w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta

stonecznego i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj zestaw celownikéw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia i nieprecyzyjnych strzatow.
o Niezastosowanie sie do zasad bezpieczenstwa moze skutkowaé wypadkami lub obrazeniami.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg zestawu celownikéw.

o Uzywaj odpowiednich narzedzi i Scisle przestrzegaj instrukcji instalacji.

o Unikaj modyfikowania zestawu celownikéw lub uzywania go w sposéb niezamierzony przez
producenta.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku lub grupy docelowej:

o Produkt przeznaczony jest dla oséb petnoletnich, ktére sg przeszkolone w zakresie bezpieczenstwa
broni.

o Upewnij sie, ze osoby niedoswiadczone sg nadzorowane przez wykwalifikowanego dorostego
podczas korzystania z tego produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacy celownik z Twojego S&amp;W M&amp;P za pomocg odpowiednich narzedzi.

o Wyreguluj nowy zestaw celownikéw Pro IDOT z fabrycznym wpustem.

o Zabezpiecz celownik na miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany i wyregulowany.



o Potwierdz, ze celownik jest stabilny i nie porusza sie przy delikatnym potrzasaniu.
2. Uzytkowanie:

o Podczas celowania, umie$¢ gérng kropke bezposrednio nad dolng kropka na celu.
o Delikatnie naciénij spust, utrzymujgc skupienie na wyréwnaniu celownika.
o Regularnie ¢wicz, aby zapozna¢ sie z zestawem celownikéw i poprawi¢ swojg doktadnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do domowych odpaddéw, jesli zawiera niebezpieczne komponenty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyska¢ dalsza pomoc lub zapytania dotyczace bezpieczenstwa, instalacji lub uzytkowania zestawu
celownikdw S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym
dealerem lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z zestawem
celownikéw S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo!



S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har valt S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET fran AMERIGLO. Denna produkt &ar
utformad for att férbattra din skjutnoggrannhet och upplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt
anvandning av denna produkt, vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig
information om produktsakerhet, installation, anvandning och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

Hantera alltid vapen och tillbehér med forsiktighet och félj alla sdkerhetsprotokoll.

Forvara siktesatsen pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Inspektera regelbundet siktesatsen for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Om du marker nagon funktionsstorning eller skada, sluta anvanda den omedelbart och radfraga en
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till feljustering och ogynnsam skjutning.
o Underlatenhet att folja sakerhetsriktlinjer kan resultera i olyckor eller skador.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av siktesatsen.
o Anvand lampliga verktyg och fdlj installationsanvisningarna noggrant.
o Undvik att modifiera siktesatsen eller anvanda den pa ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

e Alders eller malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar i laglig alder och som &r utbildade i

vapensakerhet.
o Se till att oerfarna anvandare Overvakas av en kvalificerad vuxen nar de anvander denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort det befintliga siktet fran din S&amp;W M&amp;P med lampliga verktyg.
Justera den nya Pro IDOT siktesatsen med fabriksdovetailen.

Sakra siktet pa plats och kontrollera att det ar korrekt installerat och justerat.
Bekrafta att siktet ar stabilt och inte rér sig nar det skakas forsiktigt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Nar du siktar, placera den 6vre punkten direkt ovanfér den nedre punkten pa ditt mal.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra, samtidigt som du behaller fokus pa siktesjusteringen.



o Ova regelbundet fér att bli bekant med siktesatsen och forbattra din noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter for ickefarligt avfall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar
tilldmpligt.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angdende sakerhet, installation eller anvandning av S&amp;W M&amp;P PRO
IDOT NIGHT SIGHT SET, vanligen kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din S&amp;W M&amp;P
PRO IDOT NIGHT SIGHT SET. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten!



S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W M&amp;P PRO IDOT NIGHT SIGHT SET od AMERIGLO. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vasi presnost strelby a celkovy zazitek. Abyste zajistili svou bezpecnost a spravné
pouziti tohoto produktu, peclivé si prectéte tuto priruc¢ku k bezpe¢nostnim pokynlm. Obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti produktu, instalaci, pouzivani a likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

Vzdy zachazejte se zbranémi a prislusenstvim opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Sada mifidel uchovavejte na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Pravidelné kontrolujte sadu mifidel na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pokud si vSimnete jakéhokoli selhani nebo poskozeni, okamzité prestante produkt pouzivat a obratte se
na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:

o Nespravna instalace miize vést k nespravnému zarovnani a nepresné strelbé.
o Nasledovani bezpec¢nostnich pokynl mize zplsobit nehody nebo zranéni.

e Pokyny pro vyhybani se rizikim:

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou sady mifidel.
o Pouzivejte vhodné nastroje a presné dodrzujte pokyny k instalaci.
o Vyhnéte se Upravé sady mifidel nebo jejimu pouZiti zplsobem, ktery nebyl zamyslen vyrobcem.

¢ Varovani specificka pro vékovou nebo cilovou skupinu:

o Tento produkt je uréen pro osoby s pravni zplsobilosti, které jsou vyskoleny v oblasti bezpec¢nosti
zbrani.
o Zajistéte, aby nezkusené uzivatele dohlizel kvalifikovany dospély pfi pouzivani tohoto produktu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitad a mifi na bezpecné misto.

Odstrante stavajici mifidlo z vaseho S&amp;W M&amp;P pomoci vhodnych nastrojd.
Zarovnejte novou Pro IDOT sadu mifidel s tovarni drazkou.

Zajistéte miridlo na misté, ujistéte se, ze je spravné usazeno a zarovnano.

Potvrdte, ze mifidlo je stabilni a nepohybuje se, kdyz je jemné zatrfeseno.

o
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[¢]

[¢]

2. Pouzivani:

o Pfi zaméfovani umistéte horni teCku pfimo nad spodni tecku na vasem cili.
o Jemné stisknéte spoust, abyste provedli vystrel, pricemz se soustfedte na zarovnani miridel.



o Pravidelné trénujte, abyste se se sadou mifidel seznamili a zlepsili svou pfesnost.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.
» Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné komponenty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpelnosti, instalace nebo pouzivani S&amp;W M&amp;P PRO IDOT
NIGHT SIGHT SET se obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro vice informaci.

Dodrzovanim téchto pokynd mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek se sadou S&amp;W M&amp;P PRO
IDOT NIGHT SIGHT SET. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti!
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